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Trnovee, profesor kontra-punkta.
Evelina, njegova héi.

; : ~“Rozalinda, njegova sestra.
AT SN o
£ g <3Sk voljnik.

Strezaj profesorja.

\\ (Igra se v stanovanji gospoda Trnovca.)
~




(Dokaj - elegantno opravljena soba. Zadej vrata,
tudi na levi in na desni. Spredej na desni okno na cesto.
Miza z muzikalijami blizo okna. Na levi spredej miza, zofa,
naslanjaéi, itd. Zadej obeSilnica za obleko, na kteri suknje,
klobuki itd.)

PRVI PRIZOR.

Rozalinda in Trnovec' (sedeta na zofi). Zraven prve:
Evelina (na stolu). Pri zadnjem: Mostaé (v nasianjacu).

Trnovec. Tedaj sva zgovorjena, gospod
zet ,,in spe.** Danes Se naj bo zaroditev, Gez Stiri
tedne poroka. Velja! — Da po pravici recem,
jaz sem imel prav za. prav Zeljo, da bi moja héi
vzela kacega imenitnega umetnika; toda sreéi svoje
héere nocem biti na poti.

Mostaé (aljivo). Sténa vam moja hvala,
castiti gospod profesor. Vad zef se vam bo Ze Se
prikupil. Ko me boste popolnoma spoznali, boste
na meni zapazili mnogo razliénih lepih lastnosti.

Trnovec. Veselilo me bo. Jaz bi le rad
imel, da bi se vi s kako stvarjo pedali. Ziveti od
svojih glavnic je prav lepo, prijetno, toda v zakonu
se Gloveku veckrat zdeha, Ge nima niGesar poceti,
kakor drug druzega ljubiti.

1*
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Evelina. O, ne ho res, papa!

Rozalinda. Ce je dvoje src zloznih —

Mostaé Ni¢ naj vas ne skrbi, gospod pro-
fesor! Jaz se nadejam, da bom dobil kmalu kako
sluzbo. Morda mi bo mogoée, Ze danes pri zaroki
vam kaj natancénejega o tem povedati.

Trnovec. To bi mi bhilo paé vsed. Zdaj,
gospodicna sestra in gospodiéna h¢i, je rodovinska
seja koncana. Idi v svojo sobo, Evelina, in posve-
tuj se s svojo modro teto. Meni je treba nekam
iti. Klobuk — rokovice! (Evelina mu prinese oboje.)
Hvala, dete moje! No, kako da sitako zamisljena,
tako molé&eca?

Rozalinda. Kdo bo tako nepristojno vpra-
Sal ? Nekaj bojazljivosti in otroskesramote — to je
menda razumljivo v tako vaZnem trenotku.

Trnoveec. No, naj bo! Ene skrbi sem se
znebil, héi moja ima Zeuina.

Rozalinda (posmehovajoéa se). Ali te je mor-
da skrbela? Saj nisi iskal zeta, le najdel si ga.

Trnovec. Gospodicna Rozalinda! — Eno
in isto! Zet je tu! Zdaj me le Se druga skrbi,
moja ,,Rozalinda.*

Mostad Gospodicna sestra?

Trnovec. Ne, moja liriéno-romantiéna opera
Rozalinda, paé res moji sestri na Gast tako imeno-
vana, ki je tisti ¢as, ko sem pisal opero, bila
stara 20 let.

Rozalinda (huda). Gospod brat!
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Trnovec. Tega je zdaj 25 let. Opera se je
fakrat tu enkrat predstavila in — no, obdinstvu
ni hila vSe¢, ker se je neusmiljeno slabo predstav-
ljala. Od tistega Gasa se trudim na vso mo¢, da
bi jo zopet kje na oder spravil, a vedno brez
vspeha. Precej tezka je, to je res, posebno naloga
tenorja z visokim C. (Vzame zvezek motmega papirja
iz mize pri oknu, Evelini in Rozalindi.) Cez Getrt ure
pridem nazaj.

(Evelina se poslovi pri Mostatu in odide z Roza-
lindo na levo.)

DREEL PRIZOR.
Mostaé. Trnovec.

Mostaé (zadrii Trnovea, ki hode iti, za roko).
Trenotek casa le, gospod profesor!

Trnovec. No, kaj bo Se? Jaz sem mislil,
da je vse v redu? ]

Mostad. Glede glavne stvari, pad, le nekaj
me §e moti. Glejte, gospod profesor, vsacega ne-
kaj moti. Vas n. pr. vaSa — opera. —

Trnovee. Da me moti? Kako to? Prosim !

Mostad. No, vsak ima svoje posebnosti, Ce
vam je to ljubSi. Moja posebnost je ta, da sem
%kl%qil, vzeti le tako -dekle, éegar prva ljubezen

i bil.
Trnovec. A, dovolite, to je nekoliko eks-
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centriéno. (Polozi muzikalije in klobuk na mizo) Ali je
morda moja héi vasa prva ljubezen, kaj?

Mostaé. Se ve, da je!

Trnovec. To naj vam verjame drug.

Mostaé. In vendar je res. Zarad tega sem
pa tudi jaz tak —

Trnovec. Ki hofe biti prva in edina lju-
bezen moje héere. No, saj ste tudi, moja beseda
vam porok. Pred dvemi leti menda je lazil za njo
nek zdihovajoé nevemkdo, nek neznan zamakne-
nec s svojo ljubeznijo —

Mostaé. Toraj vendar-le!

Trnovec. No, no, le ne precej ljubosum-
nosti! Moja héi ni od tega ni¢ zvedela. Neznani
zaljubljenec jo je na sprehodu menda videl, pisal
meni zaljubljeno-Zalujoée pismo brez podpisa, pro-
sil za roko svoje malikovane nebeke Eveline itd.
Bil je spis poln brezumnosti, pritrknenosti i me-
nim, da pisatelj ni bil prav pri pameti.

Mostac. Tako? Kaj ste vi storili?

Trnovec. Prav na kratko sem naredil
Prismojenec mi je prav naivno pisal, da je uboZec
in bodo¢ tenorist. Jaz sem mu odpisal pod nazna-
njenim napisom, kader bo imel visoki C in 6000 gld.
zasluzka, naj zopet vprada, ' bodoé uboZec, —— ho-
do¢ tenorist ni primeren Zenin za mojo héer. No,
potolaZil se je in jaz nisem ved slisal o brezime-
nem neznanem snubaéu. Hderi nisem nicesar po-
vedal o tej dogodbi in tako je bilo vse pri kraji.
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Mostad (maje z glavo). Hm! hm!

Trnovec. Vi majete z glavo? Ne bom
mislil, da se spodtikate nad abotno dogodbo?

Mostaé. Pac, pa¢! Po vsem, kar se je go-
dilo, je bil snuba¢ romantiéno obéutljiv sanguinik,
morda Zenijalna glava —

Trnovec. Kaj §e! Norec je bil in dohié-
karijsk uboZec, ni¢ druzega.

Mostad Ce bi se bil pa ukljub vasi od-
. povedi vendar-le Evelini prikupoval, jej posiljal
kot zanimiv neznanec sonete, opeval jo kakor Pe-
trarka svojo Lavro, ¢e bi jo morda celd Se zdaj
ljubil ?

Trnovec. Gospod Mostad, s takimi do-
misljijami me boste Se zjezili! Moja Evelina je
posteno, sramozljivo dekle, vrla héi.

Mostaé. Ali mar pri vsem tem more bra-
niti, da bi do smrti zaljubljen, pesmi , Njej* tis-
kati ne dajal in jih jej me posiljal na gladkem
papirji? Da bi jej ne poslal véasih cel6 kak Sopek
v hiSo, ée ne stopi iz svoje skrivnosti in se ogiba
vsacega shoda s svojo na tihem ljubljeno?

Trnovee. O, mar ofe nima oci, da bi vi-
del Sopke 'in pesmice? Ali ni moja sestra prav
zvesta, bistra Guvajka?

Mostaé. Ej, vafa sestra morda vendar-le
ni bila dosti previdna. Vam pa je, kakor se vidi,
bolj vaga opera, kakor vafa héi v glavi. Sploh pa
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se da vsak ode ali varuh strasno lahko premotiti,
mislite le na dra. Bartola v ,,Briveu Seviljskem.*

Trnovec. Jaz pa nisem bufo za opero, jaz
se ne dam lahko premotiti.

Mostaé. Vendar-le, vendar!

Trnovec. Gospod, ne razkalite me. Vi ste
ali danes razpoloZeni za prepir, ali pa domisljivec
brez para. Vi znajdete kar popolnoma gotove,
dognane dogodbe, da trpinéite samega sebe.

Mostad. Kar jaz govorim, je zels mogoce.
Tako tiho Gestitanjs se je zdelo morda gospodiéni
. tako nenavadno in pri tem tako skrivostno mi-
kavno, da je — mno, z eno besedo, ali vi kot od-
govorni ode mislite, da to dobro veste?

Trnoveec Tako dobro, kakor gotovo se pi-
Sem Trnovee.

Mostad. Ali bi se vam ¢éudno zdelo, Ge bi
jaz, ako bi se kak ,corpus delicti® iz tistega Casa
nasel, odstopil?

Trnovee. Vi segate res predaleé, dragi moj
gospod Mostas. Toda jaz se primem vasih misli,
da vas bom prav v zadrego spravil. Naj bo tedaj!

e je strafilo vaSe ¢rne domiSljije resniéna do-
godba, vam je pravica, odstopiti, e ne —

Mostaé Bom prosil na kolenih odpus-
Cenja.

Trnovec Da, toda na vefer Zenitve, pred
vsemi svati.

Mostaé. Naj se zgodi, kakor vi pravite.
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Trnovec. Dosti je, novi strahopazljivec
vi! (Vzame klobuk in muzikalije.) Vraga, dragi Cetrt
ure ste mi ukradli. Vi ste odgovorni, e prepozno
pridem.

Mostad. Kam?

Trnovec. V gostilnico .k slonu.* Tje je
prisel lask tenor, signor Doremi, ki misli tu na-
praviti koncerte. Temu bom jaz predloZil partituro
svoje ,,Rozalinde," morebiti mu bo naloga tenorja
viet.

Mostad. Dosti srede, gospod profesor!

Trnovec. Saj me boste spremili, ne? Do
,slona* imava komaj dvesto korakov. Dobro! —
Toraj idiva, idiva, prosim, stopajte naprej! (Oba odi-
deta v sredi.)

TRETIL PRIZOR.

Evelina. Rozalinda.

Evelina (od leve, prinese skatljico). Da so mo-
rali oGe iti ravno zdaj! Tako rada bi bila govo-
rila 7 njimi — jih vprasala sveta. (Se vsede na zofo.)

Rozalinda (se vsede k njej). Ta ima ravno
€as, svete dajati! Lotila se ga je zopet operna no-
rost, zdaj ni Z njim govoriti.

Evelina. Ali se jim more zameriti? Oce
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mislijo, da je opera ,,Rozalinda® izvrstna, in boli
Jjih, da je noéejo veé predstaviti.

Rozalinda. S tem ¢lovekom ni veé izhajati!
Vsacega pevca se loti s svojo opero, vsacemu jo
ponuja, kakor koevec pomerance. Zarad njega se
bodo ‘morale - po gostilnicah nabiti tablice z napi-
som: ,,Z operami nadlegovati tujce, je tu prepo-
vedano.*

Evelina. Teta, vi ste danes slabe volje.

Rozalinda. Nimam li uzroka? Namestu
tenorja za svojo opero naj bi bil raj§i meni iskal
moza! Za to pa mu ni bilo nikdar mar.

Evelina (zase). A, od tod jeza!

Rozalinda. Pri svoji operi pozabil je dolz-
nosti do sestre.

Evelina. Draga teta, vas niso mogli po-
nujati, kakor opero!

Rozalinda. Res da ne, toda lahko bi bhil
ljudi na-me pozorne storil, tu pa tam o meni
govoril itd. Tega ni storil nikdar! Ali je mar s
tabo ravnal kakor skrben ode? Ali se je kdaj tru-
dil, da bi ti pripeljal kacega Zenina? Komu se
ima3 zahvaliti, da si zdaj nevesta? Le meni. Jaz
sem gospodu Mostadu, kar zahaja k nam, toliko
lepega o tebi pripovedovala, da se je moral zalju-
biti v tebe. Ni bilo to bldgo?

Evelina  (nekoliko nagajivo). Da, bilo je!
Toda zdaj, teta — vi ste res te misli, da naj te
spomine tu v Skatljici seZgem ?
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Rozalinda. Brez premisleka! Ves, da jaz.
nisem sitna, ¢merna teta, ki bi mlademu dekletu
zamerila zarad nedolZnih zaljubljenih homatij in
iz nevosljivosti ali hudobije stvar obesila na vé-
liki zvon. Pred dvemi leti, ko smo Se tam poleg
sprehajalii€a stanovali, so priletele te stvari, druga
za -drugo, v sobo. Jaz sem zapazila to po nakljuéji
in ti si me zapletla v nedolZno skrivnost. Skriti
Castitelj poslal je zdaj cvetico ali Sopek, zdaj pes-
mico, brez da bi bil darovalea kdo zagledal. Vcéa-
sih se je glasilo pod oknom kako petje, a vtih-
nilo je, ko se je odprlo. okno. Jaz sem mislila
da se bo skrivnostnik Ze pokazal, — kar je nehal’
petje in darilea in cudni zaljubljenec se je Gist
zgubil. Jaz sem zamolcala to romantiéno igraéo tvo?
jemu ocetu, ker je neznani vitez ostal na skritem-
in ker sem videla, da se tudi tebi stvar ni zdela,
resnobna. Zdaj pa je vse drugade.

Evelina. Zakaj neki, teta? Take malen-
kosti? —

Rozalinda. Ti vtegnejo delati sitnosti.
Zdaj si nevesta, bo§ Zena. Tvoj bodoci moZ bi, de
bi se ga lotile ljubosumne muhe, utegnil iz teh
cvetic in papirGkov, Ge bi jih po nakljucji nasel,
izpresti si najstraSnejSe stvariin obdragi hiSni mir
bi bilo. Toraj se ne obotavljaj dolgo, v ogenj z za-
ljubljeno zbirko.

Evelina. Naj se zgodi, teta! Unicila jih
bom te male spominke na svojega neznanega pes-

LY
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niskega seladona. Cudno! Zdaj, ko mislim te Ze
skoro pozabljene stvarice izro¢iti smrti po ognji,
se mi zdi, kakor bi me kitice in cvetice milo gle-
dale in klicale: Ne stori nam Zalega! Jaz sem
otrodja, kaj ne teta, toda ubogljiv otrok sem, to
boste precej videli! (Vstane, pa se premisli) Oce gredo
nazaj! Hitro! (Skrije gkatljico hitro med muzikalije.)

GETRTI PRIZOR.

Prejs$nji. Trnovec.

Trnovec (nastopi v sredi in vrie note jezen na
mizo). Zopet zastonj! Lagki tenor tudi noce! Da
se naloga ne more gladko peti, pravi. To pravi
meni, profesorju ,.kontrapunkta.“ Ti tenorji so ro-
gati ljudje. In zakaj se taka osobnost toliko do-
misljuje ? Le zato, ker A B C Se iz prs poje, Ce
mu gre. In kedar je s temi pri kraji in ga kak
vodja najeme potem poje vodja: ' As, to je, da se
je spekel Z njim,

Rozalinda. Si se zopet prav ragjezil, ka-
kor se vidi. Pusti vsaj opero pri miru!

Trnovec Pri miru? To se mi predrznes
ti svetovati? Toda ti me nodeS, me ne ho§ nikdar
razumela! (Evelini) Na, tu vzemi zopet partituro,
za danes mi jo spravi izpred oéi. PoloZi jo vmoji sta-
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nici na glasovir. In pa, apropos, tudi zagrinjala
mi tam doli poberi, delajo mi sobo pretemno. No
le pojdi, pojdi! (Bvelina se ozira plano po teti in po
mizi z muzikalijami.) Ali naj gre teta s tehoj? Naj
le gre, ta me res ne bo zvedrila. Toda moja opera
se bo vendarle Se pela. (Rozalinda migne z ramami.)
Ti miga§ z ramami? To miganje t1 prepovem!
Pustite me samega. Idite! (Se vsede.)

Evelina (vzam: pattitaro). Zdaj &katljice
ne morem seboj vzeti, oce bi jo videli. :

Rozalinda. Le tam jo pusti, je dobro
skrita. Pojdi, pojdi! (Obe greste na desno.)

PETY PRIZOR.

Trnovec (sam).

Da, opera se bo pela. Toda tem tenorjem po
Stiri tiso¢ ne bom veé delal priklonov. (Skodi kvigku.)
Ne, poiskal si bom mlad, ¢isto nov glas, tenorja
po naravi, tega si bom izuril za pevea ,,Rozalindi.*
O, bom Ze kje naSel kak nevedoé visok C v pri-
prostih prsih kacega rokodelskega potovalca ali kaj
tacega. Ta demant bom zgrabil, ga ogladil, in v
malo mesecih se ho svetil kot biser med tenorji
nale dezele. Tamburini in Rubini najdena sta bila
po nakljugji in iz neznane temote na svetlobo pri-
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vleGena, zakaj bi se tudi jaz ne zanafal 'ma tako
nakljucje? Morda najdem zaklad celé po dnevi na
cestl. (Iz ceste se slisi petje. Trnovec stoji v sredi sobe
kakor vsajen in poslusa. Petje vtihne nagloma.) VsliSan
sem! To je tenor mocGan in gladek. Visok prsen
C, &ist in jasen. (Tece k oknu)) V tej ozki ulici ni
videti nikogar, pa¢, tam=le sloni mladeni¢ . pri
hisi. Le on je mogel biti. (Tece od okna proé in
vzame klobuk.) Dobil, najdel sem ga! Viktorija!
(Odide naglo v sredi.)

SBSTL RPRIZOR.

Evelina. Rozalinda (od desne).

Evelina (pogleda iz vrat). Da, oée so 3li.
Pojdite ven, teta!

Rozalinda. Kako da trdno mislis, da je
bil ravno on isti pevec? Da je bil zgubljeni skriv-
nostnik ? A 1

Evelina. Moj Bog. njegov glas je bil! Ali
niste slisali besede pesmi?

0j zdrava mi, ljub’ea, ostani,
Podaj mi Se enkrat roko.

~ Rozalinda. To je znalo tudi drugi na-
menjeno biti.
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Evelina. Ne, ne, jaz se ne motim. Tako
je pel za slovo. Toda stojte! Iz sobe nisve mogli
videti nikogar, tu pa lahko pogledava na ulico.
(Gre k oknu.) Aha, tu spodej je mladenié; ta je
bil, ta! Oce stopijo iz hiSe, hitro stopijo k njemu,
ga primejozaroko, ga drZe. — Oh, Mostaé stoji tam
pri oknu svojega stanovanja. Morda je videl, sli-
§al. A, oe gredo nazaj.

SEDNT PRIZOB.

Prej$nji. Voljnik. Trnovec (v sredi).

Trnovec (potiska Voljnika pred sabo v sobo).
Tako, sva Ze tu!

Voljnik. Kje? (Poudravi dami nevkretno:)

Trnovec. V mojem stanovanji. A, Zenski!
(Za-se.) Ti ne smete Se nidesar zvedeti. (Glasno, zel6
resno)) Zapustite naju, imava mnogo govoriti.
(Rine obe v desno sobo, in zapre vrata.)
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O3Ml PRIZOR.

Trnovee. Voljnik

Voljnik. Kaj mi hoete? Zagrabili ste me
za vrat in tu gori privlekli. Zakaj? Ali sem sum-
Ijiva osobnost?

Trnovec. Najprvo me mirno poslusajte.
Kako vam je ime?

Voljnik. Stefan Voljnik.

Trnoveec. Lepo! Ali imate kako sluZbo
ali sploh kako delo?

Voljnik. Cemu vam je treba to vedeti?

Trnovec. To boste pozneje zvedeli.

Voljnik. Ne, ne, precej moram zv edeti.

Trnovec. Vi ste mi vied, zato bi rad zve-
del vaSe razmere. Jaz vam Zelim dobro.

Voljnik. No, naj bo. Tedaj jaz sem, kakor
sem Ze rekel, Stefan Voljnik, rojen v Skofji Loki,
25 let star, neoZenjen, lase in o¢i rujave, nos malo
zavit, velikost 5 é&eljev 3 palce, posebnih znam-
njev nimam. Kar se tice mojega rokodelstva, sem
strojar, zdaj brez sluzbe.

Trnovec. Krasno! Cemu ste stali tam
doli pri hisi?

Voljnik. Iz dolzega dasa; stal sem na
solncu in si malo pel.

Trnovec. A, to je — vi ste toraj peli?
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; Voljnik. Da, sem! Ali vam je bilo to mar
neprijetno ? Ali sem tako slabo pel ?

Trnovec (stopi par korakov mnazaj in ogleduje
Voljnika, za-se). Prijetna zunajna oblika, precej zani-
miv obraz, prije2n, lep, glas. Iz gospoda Voljnika
bom jaz kaj navedil. ;

Voljnik (za-se). Cudno! Kako me gleda!
(Glasno.) Ali zdaj dosti veste? Bom pa Fel.

Trnovec. Kaj Se! Le tu bodite. Dragi moj
gospod Voljnik, vi Se ne veste, kaj imate v sebi.

Voljnik. No, kaj 1i?

Trnovec. Vi imate visoki C.

Voljnik (ga debelo gleda.) O!

Trnovec. Vi ne smete biti strojar. Treba
vam je varovati prsi. V strojnici vam soparica ni
ugodna, to nesme biti. Pomislite, visoki C ni ma-
lenkost ! ;

Voljnik (melankolitno za-se). Na, zdaj sem pa
dober, na prsih sem bolan. Visoki C imam, to je
najbrZe zelo nevarno.

Trnovec. Ce boste hoteli mene ubogati,
zna biti vse dobro.

Voljnik. Ce mislite, daimam res visoki C —

Trnoveec. Dvomite mar? Jaz, profesor Tr-
novec, bom to paé vedel!

Voljnik. O, se ve da! (Zase.) Toraj celo
%rofesor je! Gotovo zelo imeniten zdravnik. (Glasno.)

iste jako dober clovek, da se mene usmilite,
da celo na ulice po-me pridete. Res to je preved.
Visoki C. 2
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Trnoveec. Ce vas je volja, v vsaki redi
natanko ubogati, kar se bo meni potrebno zdelo,
sem pripravljen, vas sprejeti.

Voljnik. Toraj — upate — ?

Trnovec. Prav gotovo, ravno na pravega
ste naleteli, dragi gospod Voljnik. Jaz sem vam
porok, da bo moja metoda imela uspeh. Da bi
bili prisli kakemu brezvestnemu spakovalecu v
roke, bili bi v enem letu ob vse, popolnoma.

Voljnik. Moj Bog, kako vam bom hvaleZen ?

Trnovec. Po svoji prihodnosti, bodoénosti.

Voljnik. Od Gesa bom pa zdaj v sedajnosti
zivel ? Nimam dela, ne premozenja, gospod pro-
fesor, s éim bom placal honorar za vas trud ?

Trnovec. To naj vas ne skrbi! Jaz vam
bom tu v hidi najel sobo, pladeval vam hrano. —

Voljnik. Oh, gospod profesor, vi ste angelj.

Trnovec. Zato pa se morate pri jedi in
pija¢i natanko po moji zapovedi ravnati. Zjutraj
le skledico éiste juhe, opoldne juho zakuhano,
malo mesa, lahko soivje, zveder eno jajce. Pijada
vam bo le voda.

Voljnik. Le voda?

Trnovec. Tako je! Tudi zarad obleke hom
~ pazljiv. Najprvo vzemite to jesensko  suknjo.
(Vzame suknjo iz kljuke.) Kar oblecite jo! Tako! Po-
tem zavite vrat in prsi v ta-le robec. (Mu zavije ro-
bec (shavl) krog vrata) Hladne jesenske dneve, ka-
kor danes, ¢lovek ne more biti nikoli dosti previden.
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Voljnik (je postavil, ko je oblekel suknjo, klo-
buk na stol tik srednjih vrat). Hvala lepa stokrat.
Bom Ze pazil na svoj visoki C.

T rnove c. Pazite, pazite! (Izvleie etuis smod-
kami iz Zepa in vzame smodko iz njega.) Mar kadite?

Voljnik (stegne roko po smodkah). Da, prosim!
ge smem?

Trnovec (zapre etui). Tega se morate tudi
odvaditi.

Voljnik (potegne rokonazaj, zavzet). O, dabi ne
kadil? Ne bo mogoce!

Trnovec. Morate se odvaditi.

Voljnik. Gospod profesor, ¢e bom prav
ubogljiv, kako dolgo bom imel opraviti s tem vi-
sokim C?

Trnovee. To se ne di natanko dolociti.
Moral bom prej Se malo natanénejSe  preiskabi,
kaj je z vami. Okoli leta pa bom imel gotovo na
vsak naéin opraviti z vami.

Voljnik. Leto! In tako dolgose mibo vedno
postiti, ne kaditi! O, gospod profesor!

Trnovec (smehljaje). No, morda vam bom
mogel sGasoma kaj privoliti. Le nekaj vas prosim :
Proti Zenskama v hiSi za zdaj Se strogo molcite
o tem, kar sva se dogovorila.

Voljnik. Jaz bom molcal.

Trnoveec. Pojdite zdaj z mano! Pogledal
bom, Ge se bo dobila soba za vas. Pozneje se
bova dalje razgovarjala o vasiprihodnosti. Prosim,
le naprej, jaz grem precej za vami. 2%
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Voljnik(gre potasi in zamisljen skoz srednja
vrata).

Trnovec (odklene stranska vrata na desni,
potem gre za njim).

DEVETY PRIZOR.

Bozalinda. Evelina (od desne).

Evelina. Ali ste vi kaj slisali, teta?

Rozalinda. Ni¢ ko nerazumljivo Sepe-
tanje, mrmranje.

Evelina. Ni dvoma, on je bil 6ni neznani.

Rozalinda. To bi bilo nepriliéno. Ce bi
mladenié zdaj prisel — — ne bo ga ne: ée je
bil tudi 6ni pevec, saj pesem njegova dosti jasno
pove, da mu je znano, da si ti zaroGena, da te
noCe kompromitirati. To bi bilo res prav hlago.
Jaz bi le rada vedela, kako je tvoj oGe zvedel za
skrivnost. Mladenca je skoro s silo sem v sobo
privlekel, ¢e ga le ne ho ostrasil in prisilil, da bi
se mu izpovedal. (Zagleda klobuk na stolu, kerega je
Volinik odhajajo¢ pozabil) Ha! skrivnostnik je Se v
hisi. Tam-le je njegov klobuk. Morda mi bo pri-
lika, skrivaj Z njim govoriti. Pst! tu je! Le
pusti mene, bom Ze vse poravnala.



DESETY PRIZOR.
Prejsnji. Voljnik.

.Voljnik (nastopi v sredi, seze po Klobuku).
Prosim zamere, klobuk sem tu pozabil.

Rozalinda. O, to je le izgovor.

Voljnik. Izgovor — kako da?

Rozalinda. Ali nimate nidesar povedati?

Voljnik (zase). Aha, Zenski ste Ze rado-
vedni.

Rozalinda. Premisljujete —

Voljnik. Moléati moram in moléal bom.
Ob(}jl)lbﬂ sem. Se lepo priporotam! (Odide hitro v
sredil.

Evelina. No, teta, kaj se vam zdi?

Rozalinda. Saj si sama slisala. , Moléati
moram in molcal bom,* je rekel. Nili to zadosti?
Zdaj sama verjamem, da je 6ni neznani in sicer
blagodusen. KaZe veliko udanost v osodo.

Evelina. Pa se vidi nekoliko bedast.

Rozalinda. O ne, meni se zdi velikansk.
Zdaj pa najprej one spominke tam-le v ped! Zad-
1ji Gas je. (Odide na desni strani.)

Evelina. Naj rede teta, karkoli hoe, ta
mladi €lovek se mi ne vidi idealiden. Zdaj me je
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skoro sram zarad neumnih podob domisljije, ktere
sem si delala o darovalcu Sopkov. V peé s tootrogjo

igrado! (Gre k predalnici in vzame gkatljico, ko ravno
Mosta¢ nastopi. Prestrasi se in obstane.) -

EDNAJISTL PRIZOR.
Prej$nja. Mostaé.

MossaG (nastopi v sredi). Prestrafena ste
Evelina! Vas 1i motim ?

Evelina. Ne ne, hotela sem ravno —

Mostaé. Da le grem za vaSim ocesom, pa
vem kaj vas je v zadrego spravilo.

Evelina. Za mojim oCesom ? Nerazumem —

Mostad. Nekaj ste mi hoteli skriti in sicer
ono 3katljico, ki stoji tam pri oknu, ktero ste
prej, to sem videl iz svojega okna, tam med pa-
pir skrili. Kaj ne, da je taka? V oni Skatljici so
skrivnosti, kterih naj bi jaz ne zvedel. In vi ste
ravno hoteli te skrivnosti iz poti spraviti, uniciti.
Ali nimam prav? Nisem uganil?

Evelina. In Ge bi bili uganili?

Mostad. Potem bi si dovolil vprasanje, ali
bi ne smel tudi jaz zvedeti onih skrivnosti?

Evelina. In ée bi jaz rekla, da ne?

Mostaé. V tem sluéaji bi prosil dovoljenja,
povedati vam dGisto kratko dogodbico. .
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Evelina. Kratko dogodbico?

Mostaé. Da, in Se cel6 v rimah. Resni¢na
dogdba, ki se je godila tu pred blizu dvemi leti.
Cujte!

»Je bila lepa deklica
Mladenéa nec'ga ljubica;
Donela jej je pesmica,
In marsikaka roZica
Prigla jej izpod oknica,
In tudi kaka kitica.
Prejela jo je deklica —

Vam je ta dogodba znana?

Evelina (osupnena). Mostag, zdaj vam ne
morem pojasniti —

Mostaé. Saj nikakor ne zahtevam pojas-
nenja, Evelina draga.

Evelina. Jaz ne morem razumeti, kako
ste uganili ali zvedeli —

Mostaé. Tega vam zdaj Se ne morem po-
vedati.

Evelina. Kaj si le morete domisljevati ?

Mostaé Domisljevati? Prav nié. Ce ¢lovek
dogodbo natanko ve, mu ni treba domisljij.

Evelina. Jaz menim, Mostad da vi veste
ved, nego je res, in vendar-le manj, nego je res.

Mostad, Jaz ne vem preveé, ne premalo,
jaz vem vse. Ali naj vam dokaZem? Prav lahko
mi je popisati vsako stvarico v oni zbirki, kakor
razlagalec v kakem kabinetu redkih stvari.Se vec,
vsaki stvarici pridam lahko opazko, &e Zelite.
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Kratko, vse, kar se fie neznanega iz sprehajaliséa,
mi je do pidice znano.

Hvelina. Ni mogoce! Ako bi bilo, bi me
ne obdolZzevali.

Mostaé. Ali vas obdolZujem, ljuba Eve-
lina? Niste me prav razumeli. Vi mi niste hoteli
povedati svojih skrivnosti, jaz pa sem vam doka-
zal, da 7e tako vse vem. Da bi vas dolzil, vam
kaj ocital, o tem ni besede.

Evelina. Pa se mi je vendar-le zdelo —

Mostaé. Motili ste se. V oni Skatljici so
spomini ,,prve ljubezni.“ Dobro. Jaz vam je ne
ocitam.

Evelina. Vasa Zelja toraj ni, dabi fe, vam,
kakor pravite, tako dobro znane stvari unicila?

Mostaé. Bog ne daj, jaz nisem tako otrodji!
Taki spomini na prvo, sladko, na pol Se neznano
ljubezen imajo za vse Zivljenje nekaj posebnega,
Garobnega . . .

Evelina (se vsede na zofo; za-se). Lovi me!
Bom vendar-le poskusila, ée ta mirnost ni krinka.
(Glasno.) Prav govorite, posebno & je bila ,,prva
Ljubezen** tako romantiéna.

Mostac. Se ve da! Kako ste mogli misliti,
da bom jaz tako pust, in zahteval od vas, da vsako
misel na ono ljubezen siloma vataretein vse , beaux
restes” iz tako lepih Gasov unidite!

Evelina (piknena). Res, jako potrpljivi ste.

Mostaé. Pa¢ bi se vam bilo tezko zdelo,
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vse liGne ,,petits souvenirs* v pepel spreme-
niti ?

Evelina. Tezko? No, se rede (ga ogleduje)
da, teiko!

Mostac (sede na stol tik zofe). Vidite, saj
sem vedel, to je tudirazumljivo, naravno. Ali mi
boste dovolili, da zbirko malo ogledam? Se li Se
zmiraj bojite, da bi vam ne napravil kacega ne-
ljubega prizora? Zarad tega bodite brez skrbi,
draga Evelina. (Vzame gkatljico izpod papirja, jo po-
stavi na mizo in zopet sede, Skatljico odpirajod.) A, vse
lepo shranjeno! (Vzame list iz gkatljice in bere.)

Ko sem pogledal ti v oko,

Sem vjet Ze bil, po men’ je b'lo.
Nikjer pokoja, ne mird,

Trpeti ve¢ mi mni bllo td.

(Smehljaje). Dovolite, Evelina, te vrstice so
nekoliko Santove.

Evelina (nekoliko zdrazena, mu vzame skatljico
iz rok). Meni so bile vendar-le vSec.

Mostad Temu se ne bom ¢udil! Res,
Evelina, vse te stvarice hranite prav skrbno,
| Evelina. Je 1i ta hladni mir ironija ali
vesnica ?

Mostaé Mar mislite, daseskrivaj togotim?
Ne, ne, nikakor ne!

Evelina. Ali ne boste nikoli, tudi pozneje
ne, drugade mislili in govorili? Ali se vam ne
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bo morda v kaki slabi, hipohondriéni zakonski volji
ta Skatljica spodtikljiva zdela?

Mostaé. Nikdar ne!

Evelina. Le dobro pazite. Zdaj vam, Zeninu,
prav rada Zrtujem te nedolZne malenkosti —

Mostac. Bog ne daj! Te Zrtve jaz nocem.

Evelina. Soprugu pa morda ne bom take
voljna, kakor danes. (Po prenehljeji.) Mostag, vi ste
res porednez! Jaz sem se bala, da boste kaj hu-
dega mislili, zato me pa vaSa mirnost, in mrzlota
res v srcu jezi. Ce bi zdaj priSel darovalec teh
malih stvaric —

Mostaé No? —

Evelina. Ce bi hotel stare opomine zopet
obuditi —

Mostaé Stem me ne stragite. Oni 'pesnik
in vezalec Sopkov meni ne more biti nevaren.

Evelina. Ah, vi ga toraj poznate?

Mostaé. Prav natanko.

Evelina. Ah, toraj vseveste? Onsepac sam
sebi smeje zarad nekdajnih otrodarij, kaj ne? Sicer
P2 mislim, da bi vi ne bili tako mirni, ¢e bi bil
ta Glovek le kolickaj mikavnifi. Tako pa, — te
je res — zdi se mi precej bedast.

Mostag. Kdo?

Evelina. No, darovalec Sopkov.

Mostac (zavzet). Ta? ! Ali mislite, da ga

: poznate?
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Evelina. Poznam! Danes sem sliSala petje
iz ulic, — po glasu sem ga precej spoznala.

Mostaé Nezianca? Kaj je pel?

Evelina. ,Ljubica, zdrava ostani, podaj mi
$e enkrat roko!*

Mostaé. In tako dalje. To pesem —

Evelina. To pesem so culi tudi papa.
Kako so uganili, na kéga cika, mi je nerazum-
ljivo; §inili so iz hise in privlekli pevca skoro si-
loma gori.

Mostaé. Pevca? Hm, hm!

Evelina. Jaz moram naravnost reéi, ko
sem ga zagledala, so izginile vse moje iluzije. Ce
bi on zdaj odetu pripovedoval ? Mostaé, vi ste ta-
ko zamisljeni, ali vas skrbi?

Mostaé (smehom). O, prav res, nikakor ne!

Evelina. O, va$ smeh se mi zdi prisiljen.

Mostad. Mislite?

Evelina. O, odpustite mi Salo, ktero sem
si prej dovolila, pomagajte mi iz zadrege!

Mostad (smehom). Bom! Zdi se mi prav
smefna Strena, ktero je slucaj tu zmedel.

Evelina. Oceta sli§im iti; pojdite. Mostag,
povedite mi, kaj naj storim ?

Mostaé. Dobro! Pa me morate tudi v vsem
uhogati.

Evelina. Prav rada!

Mostad. Tudi pred odetom igrati majhno
komedijo.
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Evelina. Tudi to bom storila.
Mostaé. Lepo! Tako pa kar poskusiva na-
loge. (Gresta vlevo sobo.)

BYVANAJISTL PRIZOR.

Trnovec. Voljnik (v sredi).

Trnovec. Toraj velja! Sobica vam je vied,
jutrije Ze vasa. Se enkrat vam povem, varujte se, bo-
dite . vardni, previdni, ne delajte mi kakih tra-
parij!

Voljnik. Ubogal bom, kakor jagnje.

Trnovec. Jaz pa vam bom dober pastir,
skrbel po odetovo za vas. Morda vam bo Ze Gez
leto in dan lepa bodoénost. ;

Voljnik Oh, viste pad predobri. Na kak
nacin li?

Trnovec. Po briljantni partiji.

Voljnik. To bi bilo rajsko, gospod pro-
fesor. ;

Trnovec. Le zanesite se na-me! Vi boste
spravili mojo ,,Rozalindo“ v dobro ime. (Voljnik
strmi.) Sramotno je to! 25 let Ze jo vlacim seboj,
zastonj, ni se dala specati.

Voljnik. Ze 25 let? ! .

Trnovec. Kaj ne, skoro nevrjetno. Da,
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same kabale in intrige so krive tega. No, sCasoms
boste zamogli sami soditi éez njo. Jaz vam zasta-
vim besedo, za vas ni lepSe naloge, boljSe par-
tije! Res, da se je ni lahko navaditi.

Voljnik. Tako?

Tronovec. Toda vi ste moZak, kakorSnega
mi je treba.

Voljnik (za-se). Po vrhu je torajSe sitnica!

Trnovec. Jaz vam bom pomagal. Le ne
obupajte! Nekoliko truda in potrpljenja, potem,
potem bo vse lahke glo.

Voljnik. Hm, hm! Po v sem tem, kar tu
sli§im, gospod profesor, sem vendar malo premlad
za to partijo.

Trnovec. Popolnoma res, zato morate Se
Gakati. Jaz hodem tdkrat biti svoje stvari gotov,
da mi ne bo zopet Zalost, kakor pred 25 leti, (tuino)
ko so mojo ,,Rozalindo* zasmehovali.

Voljnik. Oho!

Trnoveec. To pa le zarad tega, ker se je
tako sramotno predstavljala.

X Voljnik. Hm! hm! Sramotno! Zarad tega
jo po tem niste mogli nikjer ve¢ spedati? No, to
se mi zdi vrjetno.

Trnovec. Ne, krividno, barbarsko je to.
Takrat so ljudje prenaglo sodili. Ce se le na vas
Morem zanesti, bom zdaj Ze sam za to skrbel, da
se bo dobro predstavila.
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Voljnik. A, zdaj Do nevarnost, se vé da,
veliko manjsa.

Trnovec. Takrat je bil le nesramen pevee
Skandala kriv. On je skazil vso ,,Rozalindo.*

& yVoljnik. O!

Trnovec. Vi ste zdaj moja edina nada,
vi morate mojo ;,Rozalindo* zopet v dobro ime
spraviti. Jaz bom vse Zrtoval, da se bo bogato
oliSpala.

Voljnik. A, se vé da, bogata, hogata
bi morala biti.

Trnovec. Denarja ne bom gledal. Sicer pa
moja ,,Rozalinda* tudi brez tega ne zasluZi zani-
Gevanja. Romanticna je, originelna, polna vrstééih
se pikantnosti, kratko, zaklad za tistega, ki ga ve
vzdigniti. Prepricali se boste. Tam pri glasovirji
je predmet 25 letnih skrbi. (Streiaj nastopi in pove
Trnoveu nekaj na tihem.) Bom precej priSel!  (Strezaj
gre.) Oprostite, gospod Voljnik, nekdo Zeli z mano
govoritl. (Odide v sredo.)

Voljnik (sam). Jaz sem ves zmeSan. Gos-
podu profesorju se ali v glavi mefa, ali pa me
hoce rediti iz Spekulacije in mi hoée svojo neiz-
peéljivo, prezrelo devico dati za tovarSico Zivljenja.
Tu pri glasovirji- da je? Se paé lahko prepicam z
lastnimi ofmi. (Na desni se slisi igra na glasovirji.)
Aha, igra! (Se pazno bliza vratom.) Pogledal bom
skoz kljucalnico. Ha! (Pogleda skoz kljuéalnico.) Tista
osoba, ki je bila prej tu! To je Rozalinda? (Greod
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srat prod.) In tu naj bi Se cakal, da se ta mlada
lepotica Se bolj razcvete? Hm! da bi le prav ve-
del, kaj misli z dobro partijo? Da revna ni, je
7e nekaj. A o doti ni zinil besedice. To je glavna
tocka. O tem moram natanko pozvedeti.

TRINAISTY PRIZOR.
Voljnik. Rozalinda (od desne).

Rozalinda. A, tu je! Zdaj ga moram za-
rad Eveline malo izprasati. (Zakasija.) Hm!
Voljnik (se oze). A, tu je. (Glasno) Gos-
podiéna Rozalinda — :
Rozalinda. Vam je znano moje ime?
Voljnik. Mi je! Gospod profesorje z mano
0 vas mnogo govoril.
Rozalinda. Moj brat? — O meni?
Voljnik (za-se). Brat njen tedaj!
Rozalinda. Kako mi je to razumeti?
Voljnik. Dozdeva se vam, gospodiéna, za-
kaj sem Se tako zmeSan. Va3 gospod brat —
Rozalinda. No, kaj ste imeli Z njim?
0, jaz sem prepricana, da ste se blago obnaali.
Vi neprevidnemu, mlademu dekletu romanticne
igrade onih let ne boste ocitali.
Voljnik (za-se). Ona misli ono dogodbo.
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Neprevidno mlado dekle je moralo skrivaj po-
slusati.

Rozalinda. Kaj ne, da boste moléali in
skrivnost strogo za-se obdrzali? PrejSnjega zaljnb-
ljenca, pevea, za vas ni bilo nikdar na svetu.

Voljnik (za-se). Aha, ta pevec jo Se vedno
skrbi. (Glasno.) Gotovo, gospodiéna Rozalinda, za-
me ga ni bilo nikdar na svetu. Ne govoriva dalje
0 njem.

Rozalinda. Med nama je vse jasno. Vse
prejinje razmere naj bodo pozabljene.

Vo ljnik. Pozabljene!

Rozalinda. Vi ste vil znagaj, gospod —

Voljnik. Voljnik je moj priimek.

Rozalinda. Gospod Voljnik, moZje, kakor
vi, 80 redki.

Voljnik. O, jaz imam blago srce.

Rozalinda. Sprejmite zagotovilo mojega
popolnega spostovanja.

Voljnik. Preljubeznjivo, gospodiéna Roza-
linda. Veseli me, e sem vam vseé. Toraj smem
gospodu bratu reci —

Rozalinda. Kaj?

Voljnik. Da sva se v najveéi hitrosti po-
razumela. Romantiéna preteklost je mrtva, a zi-
vela praktiéna prihodnost. Vi mi daste svojo roko,
svoje srce —

Rozalinda (na vso mo¢ zavzeta). Gospod
Voljpik — :
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Voljnik. Va$ brat bo vse drugo oskrbel iz
svojega Zepa.

Rozalinda. Ali prav razumem? Vam je
resnica ?

Voljnik. Se vé, da mi je!

Rozalinda (za-se). Toraj meni je bilo vse
to? Meni darila, pesmice, meni petje®? Meni, ne
Evelini? O tega se nisem nadejala! (Glasno.) Imate
li Ze dovoljenje mojega brata?

Voljnik. On mi je vaSe Gednosti natanko
razkladal, gospodicna!

Rozalinda. In da bo vse drugo preskrbel
iz svojega Zepa? Je li to obljubil?

Voljnik. Gotovo, obljubil je.

Rozalinda (za-se). Blagi brat, bila sem mu
vendarle kriviéna. (Glasno.) O, ne bodete dobili
revne neveste, gospod Voljnik, jaz imam 5000 gld.
lastnega premoZenja.

Voljnik (za-se). Toraj res dobra partija.

Rozalinda. Res, vi ste original, gospod
Voljnik, vase snubenje je takonenavadno, tako na-
gloma ste me razveselili, dovolite mi &asa, da se
zavem! Da se zopet vidiva, moj originalni gospod
Zenin! (Odide v sobo ma desni.)

Voljnik. No, to je §lo, kakor blisk in
tresk. Hm! Zdaj sem na vrat na nos Zenin, vzel
bom 5000 gld. To je toraj prihodnost, ktero mi
je hotel gospod profesor oskrbeti! Jaz sem zado-
voljen, naj bo.

Visoki C. 3
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STIRINAISTI PRIZOA.

Voljnik. Trnovec (v sredi).

VOlj nik (mu gre mogoéno naproti). Gospod
profesor, jaz sem se odlodil. Kaderkoli hoéete, bom
moZ za vaSo Rozalindo. Meni se zdi, da ni slaba.

Trnovec. Kako? Ste li — °

Voljnik. Videl, poskusil in sklep storil.

Trnovec. Tako hitro? Kako vam je bhilo
to mogoce? Ali niste nasli nobenih tezav?

Voljnik (smehljaje se). O ne!

Trnovec. Tega bi od vas ne bil prica-
koval. Ta hitrost me zamikuje. Saj sem vam
pravil, da je dobra partija.

Voljnik. Nekoliko obfirna —

Trnovec. Ej, ni tako hudo! Toraj (mu po-
.moli roke) moZ beseda ?

Voljnik (udari v roko). Velja! Kdaj nare-
dimo pogodbo?

Trnovec. Jutri! O, zdaj vas ved ne izpu-
stim ! ,

VOljnik (za-se). Mislim, da ne!

Trnovec. Zdaj naj mi pa pride ves svet,
ne bojim se ga! Toda, gospod, zdaj bodite posteni,
odloZite svoj ,,inkognito.*

Voljnik. Inkognito?

Trnovec. Vi niste strojar, vi ste glasben
umetnik.
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Voljnik. O, prosim, dozdaj sem le koZe
strojil, poskusil bom, ée se da tudi ta strojiti.

Trnoveec. Saljivec! Naravnost recite, da
ste sligali o moji ,,Rozalindi* in ste se zato tako
originalno vpeljali. No, pro¢ zdaj s krinko, govo-
rite resnico!

PETNAJIST) PRIZOR.

PrejSnja. Mostad. Evelina (od leve).

Mostac (ki je vstopil pri zadnjih besedah, Eve-
lini, Voljnika kazajoi). Je mar ta?  (Bvelina prikima
smehljaje se.)

Trnovec. A, Mostad, tukaj sem nekaj
znajdel. Ta gospod Voljnik —

Mostaé (Trnoveu v besede). Ne trpinéite dalje
tega mladenca. On ni to, kar vi mislite. Vam
bom jaz stvar pojasnil. Kar sem vam danes
zjutraj pripovedoval, je bilo pa¢ ved, ko domisljija.
wPrva ljubezen‘* se je nasla. (Gre po gkatljico) Tu
dokaz: zvenene cvetice, pesmice itd. Isti anonimus,
0 kterem sva govorila, predrznil se je ukljub temu,
da ste ga vi odpodili, plesti z gospodiéno sréno,
romantiéno zvezo.

Trnovec. Kaj, kako? (Bvelini) To ni res,
kaj ne, da ni res?
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Evelina. Paé, papa!

Trnovec. Toraj vendar-le! In jaz nisem
rapazil ?

Evelina. Niste ne, papa!

Tronovee. To je strahovito! (Za-se) To me
bo zopet pripravilo ob dobro voljo.

Voljnik (za-se). V tej hisi je polno skriv-
nih zaljubljenosti.

Mostaé. Cujte dalje! Vi ste takrat onemu
mladendu, posmehovajoéi se mu, pisali, kader bo
imel visoki C in 6000 gld. place, naj zopet po-
prasa. Sel je, pogumno se lotil izobraZevanja
svojega glasu, — zdaj pa ima visoki C in v dvor-
nem glediséi 6000 gld. letne plade.

Trnovec. Oho! ,

Mostaé. Potem je dobil pod drugim ime-
nom vstop v vaSo hiSo in pridobil si vnovié srce
vaSe héere. Le izpovejte se brez strahu pred oce-
tom, Evelina, vi imate radi neznanega znanca!

Evelina. Res je, papa!

Trnovee. Dragi Mostaé, tega nisem prica-
koval. (Gre pocasi proti Voljniku, na pol tiho.) To je
bilo brezvestno, gospod, Evelina je nevesta.

Voljnik. Tri sto kosmatih koZ gospod
profesor, meni Se ni prislo hikdar na misel, da bi
bil to gospodicno tu ljubil.

Trnovec (Mostagu). Saj — saj ste rekli
ravnokar —
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Voljnik. Jaz bom vzel vaSo sestro Roza-
lindo.

Trnovec. Mojo sestro?!

Voljnik. Ali mi niste o dobri partiji, o
romanticni Rozalindi na Siroko in dolgo pripove-
dovali ?

Mostac (tiho Evelini). Zopet nova stran.
Trnovec (Voljniku). Gospod, jaz sem govo-
ril o svoji liriéno-romantiéni operi ,Rozalindi.*
Voljnik. Kaj bo meni opera! Jaz sem me-
nil sestro. Kaj mi je mar za opero? O godbi ni-
mam ne duha ne sluha.

Trnovee. Kaj? da nimate visocega C?
Mostac. On? Ta-le?

Voljnik. To morate vi vedeti, vi ste trdili.
Mostaé (Trnoveu). Menite, da ta gospod ?
Ha ha! To je izvrstno!

~ Voljnik. Ta se smeje, 6ni bi se pa kmalu
jokal. Jaz sem Ze skoro popolnoma zmesan.

SesTNAJISTY PRIZOR.
Prejsnji. Rozalinda,
Rozalinda (od leve, Trnoveu). Ali me nisi

klical, brat? Sprejmi mojo hvalo, jaz te nisem
Spoznala, nisi na-me pozabil.
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Trnovec. Pusti me, ti si napravila strasno
zmesnjavo.

Rozalinda. Jaz? Kako 1i?

Trnovee. S svojim imenom.

Voljnik, Prosim, gospod profesor, zmes-
njave ste krivi vi!

Rozalinda. Pojasnite mi vsaj!

Trnovec. Tiho! Zdaj je le vprasanje: Kdo
ima visoki C?

Voljnik. No, ga vendar jaz nimam! Hvala
Bogu!

Mostad Morda — jaz!

Trnovec. Kdo je pel romanco: ,Ljubica
zdrava ostani itd.?

Mostadc. ,,Ljubica, zdrava ostani itd.* sem
pel jaz.

Trnovee. In tenor s 6000 gld. letne plade ?

Mostaéd. Sem jaz, pod drugim imenom prvi
tenor pri dvornem opernem glediséu.

Trnovec. Vi? O, zdaj se mi je odvalil
kamen od srca! Mostad, vi ste se — v zvezi z
Evelino najbrZe — hudo magéevali nad mano.
Toda zdaj Se le vam dam svojo héer z veseljem,
ker ne Zivite le od svojega kapitala.

Mostad. Paé, prosim, le od svojega kapitala,
kterega imam v grlu.

Rozalinda. Kdo bo pa meni vso to zmes-
njavo razjasnil? Od kod tak nemir?

Voljnik. Najina Zenitev ljudi tako bega.
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Trnoveec. Je li to resnica?

Rozalinda. Zakaj bi ne bila?

Trnovec. No, odslej naj ne sli§im iz tvo-
jih ust nobene slabe hesede ez opero, le njej ho-
di hvalezna za to sreCo. (Dene Mostatevo in Eveli-
nino roko drugo v drugo, M:stadu.) Vade srce moji Eve-
lini, — vaSe grlo — moji ,Rozalindi,** roman-
tiéni operi v 3 delih.

Rozalinda. No, ali meni ne bo§ ni¢ Zelel?

Trnovec. Tebi Zelim vse, kar je na svetu
mogode, najprvo, se ve da, ne zakona v Cis dur
kajti Cis dur ima sedem kriZev.

(Zagrinjalo pade.)

CRVED)
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